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Mieszko Boleslawicz, nieszczesny syn nieszczesnego
ojca, nie znalazt wzgledéw u poetéw naszych. Zycie
obeszto sie z nim okrutnie, padt z reki skrytobéjcy, za-
nim zdotat sie utwierdzi¢ na odzyskanym tronie kra-
kowskim. Sprawiedliwo$¢ poetycka, ktéraby ten srogi
los ubrata w aureole piekna, okazata sie bardzo nie-
rychliwa. Nierychliwsza od historycznej.

Co6z stad, ze pierwszy kronikarz tak wzruszajace
przekazat o nim wspomnienie: «...Chiopiec istotnie
wszystkich przewyzszat szlachetnymi obyczajami i pie-
knoscig, i mysli wszystkich Sciggat ku sobie nadziejg
przysztego panowania. ..Gotowagsy a piekny, tak oby-
czajnie sie prowadzit i tak rozumnie, tak przestrzegat
starego obyczaju przodkéw, ze caly kraj z dziwnym
afektem upodobat go sobie». A kiedy zmart, «cata Pol-
ska tak go optakiwata jak matka $mier¢ syna-jedy-
naka... Wiesniacy porzucali plugi, pasterze trzody,
rzemieslnicy swe zajecia, robotnicy robote odktadali
z bélu za Mieszkiem» (Gall, 1 29).

Posta¢ nieszczesnego krolewicza nie pociggneta
przeciez ku sobie wyobrazni zadnego z dramaturgdéw
czy epikéw. Nie stato sie to ani w dobie «tragedyj
narodowych», ani — co dziwniejsza — w dobie ro-
mantyzmu. Pamieci krélewicza nie zdotat sie przystu-
zy¢ nawet Lelewel, twdérca niejednego z literackich
mitéw historycznych. Rzucit on na Mieszka Il oswie-



tlenie niespodziane. Patrzac na Bolestawa $miatego
jako na szermierza praw kmiecych, bronionych prze-
zen przeciwko lechom-rycerzom, owa stwierdzong
przez Galla pogrzebowg zatobe ludu uzasadniat tym,
ze Mieszko byt spadkobierca takze idei ojca, ze zginagt
jako obronca prostego ludu przed przemocg rycer-
stwa. «Po nim stary obyczaj zeszedt i nadzieje gminu
zniknety» (J. LelewelStracone obywatel-
stwo stanu kmiecego w Polsce, Bruksela
18b6, s. 17). Poezja romantyczna, mimo swej niewat-
pliwie demokratycznej tonacji, nie podjeta przeciez
tematu, tak sugestywnie poddanego przez historyka.

Poetycka intronizacja krolewicza odbyta sie do-
piero w w. XX. Dokonat jej Wyspianski; urzeczony
pieknem postaci, dwukrotnie zatrzymat przy niej swa
wyobraznie tworczg. Raz w rapsodzie o Bolestawie
Smiatym (1902), gdzie najpierw w formie wizji kréla,
a potem w osobnej balladzie Na krakowskim
zamku wesele, przedstawit tragiczng $Smier¢ kro-
lewicza. Ponownie w zamys$le dramatycznym, wyra-
zonym zaledwie w fragmencie jednej sceny (1903),
ktory miat daé dalsze po Bolestawie $miatym
udramatyzowane ogniwo z dziejow Piastéw. Tu i tam,
w rapsodzie i w fragmencie dramatycznym, ujmuje
Wyspianski sprawe tak, ze $mierci krdlewicza winien
jest «krolow brat» Wiodzistaw Herman i zona jego
Judyta, pragnacy usung¢ sobie te zapore do tronu kro-
lewskiego.

Tak sie fortunnie ztozyto, ze dobg dziejowg i tymi
wiasnie postaciami zajeta sie podoéwczas blizej nauka.
Balzer w Genealogii Piastéw, a przede wszyst-
kim T. Wojciechowski w Szkicach historycz-



nych rzucili struge Swiatla na sprawy Bolestawa
$miatego i jego nastepcy. Tryumf ich wnikliwosci kry-
tycznej oddziatal podniecajgco i na poezje.

Sugestii, zaréwno tej, ktéra szta od Wyspianskiego,
jak i tej od Wojciechowskiego, zawdziecza zapewne
nieco twdrca niniejszej udramatyzowanej «ballady»,
Feliks Ptazek.

Sugestia wszelako dotyczyé mogta chyba tylko
spraw postronnych. Trzon gtéwnej koncepcji poniz-
szego utworu wspart sie niemal wytgcznie na Kro-
nice Galla. Tzn. stamtgd ma autor zebrowaniai po-
taczyt je za$ wigzadtami wiasnej inwencji artystycz-
nej. Nie poszedt wiec np. za Wyspianskim (ani za
jego przewodnikiem, Diugoszem), nie ulegt tez auto-
rytetowi Wojciechowskiego, przy wyznaczaniu odpo-
wiedzialnosci za katastrofe; wszyscy oni przyjmuja,
ze Smierci krolewicza winien jest bezposrednio stryj
Wiodzistaw. Plazek, korzystajgc z umys$inych moze
przemilczeri Galla, wprowadza tu koniekture wiasng,
podyktowang przez logike odmiennej konstrukcji dra-
matycznej, innych wyznacza winowajcow.

Z irédta swego korzysta dramaturg oczywiscie je-
dynie jako z podniety. Kronikarz np. wspomina z ta-
jemniczym niedoméwieniem, ze Mieszka w Polsce oze-
niono «za zrzadzeniem zawistnych losow — z ruska
dziewczyna». Wyobrazni poety dos¢ tego napomknie-
nia, by rozwijajac je stworzy¢ przesliczng postac
Eudoksji, a z tragicznego obrotu jej mitosci uzyskaé
w tkaninie dzieta watek najbardziej chyba wzrusza-
jacy.

Zresztg i Gallem nie krepuje dramaturg zbytnio
swej uprawnionej swobody twdrczej. W zespole np.



sit wrogich, knujacych plan zguby Mieszka, jednym
ze wspotczynnikéw mieni Zbygniewa, co mozna byto
uczyni¢ jedynie korzystajac z poetyckiej swobody
anachronizmu. (Uwagi godne, ze tego samego ana-
chronizmu dopuszcza sie Zeromski w Wietrze od
morza, czyniac Zbygniewa (11-letniego) wraz z Bo-
lestawem (3-letnim) trucicielami Mieszka). W stosunku
poety do podstawy Zrddtowej utworu ujawnia sie
w tym, jak i w innych wypadkach, wyrazny prymat
wymogow konstrukcji artystyczne;j.

Konstrukcja to, cho¢ utwoér nazwany zostat «bal-
ladg)), na wskro$ dramatyczna. Autor pewna rekg wy-
tyczyt nurt gtdwny konfliktu, rozstawit charaktery na
arenie akcji i sprzeczne ich dazenia zwigzat w nie-
rozwiktany splot tragizmu, dynamike dramatyczng
utworu przeprowadzit ostrotukiem napiecia az ku ka-
tastrofie.

W konstrukcji tej uderzy¢ musi jedno, cecha
w ogble jedna ze znamienniejszych dla twdrczosci
Ptazka: ogromne opanowanie wyrazu, nieobecnos¢
jakiejkolwiek rozlewnosci czy to lirycznej czy epic-
kiej, Scisliwa kondensacja ksztattu dramatycznego.
Poréwnanie obecnej redakcji dramatu z poprzednig
mogto by odstoni¢ w sposéb oczywisty, w jakim to
kierunku idzie i jak sie wyraza rozwdj dojrzatosci
artystycznej autora.

Taka ScisSliwa ekonomia elementéw konstrukcyj-
nych, taka obliczona oszczedno$¢ wyrazu artystycz-
nego zostawia duze pole przy realizacji scenicznej dla
artystow, ktérzy majac do dyspozycji postaci utworu
mocno postawione i bogato zrézniczkowane, gestem,
intonacjag gtosu uwydatni¢ muszg momenty drama-



tyczne, w tekscie lakonicznym niekiedy zaledwie po-
zaznaczane. Sama za$ w sobie kondensacja owa, da-
jaca dynamice dramatycznej bystry ped, zapewnia
utworowi wysoki stopief scenicznosci.

Mimo waloréw tak na wskro$ dramatycznych autor
nazwat utwdr swoj «balladg». Stato sie to niewatpli-
wie z rozmystu. Intencje zapewne wiasciwg uchwy-
cimy, zwrdciwszy pilniejsza uwage na bohatera gto-
wnego. Musi mianowicie uderzyé pewna jego pasy-
wno$¢. Osaczony z obu stron przez powstate nan zio,
przez bezwzgledng ambicje Sieciecha i zaciekly za-
wis¢ Zbygniewa — ziu temu wychodzi Mieszko na-
przeciwko z jasng pogoda, miodziefczg prawoscia, ate
zarazem z pewng jakby «na korze serca» wpisang
skazg fatalizmu. Skad ona?

Wolno mniema¢, ze w pewnej mierze zawazyta tu-
taj sugestia pierwszego zrodta. Juz Gall rozwiesit nad
ta mitg sobie postacig jaki$ ztowrogi catun losu. Zau-
wazyt Wojciechowski, ze wiadomos$¢ o przybyciu Mie-
szka do Polski ujat on w zdanie «jak zeby umysinie
naszpikowane ztowrogimi wskazdwkami przysztego
nieszczescia». Juz w o$wietleniu Galla wyszedt na jaw
zty los, ktdry fatalnie zacigzyt nad tym przepieknym
zyciem. COz dziwnego, ze dramaturg dzisiejszy, ze
wiasnie autor Elektry bedzie chcial wples¢ Los
ten w wigzania swej koncepcji.

Stato sie to jednakze dopiero wskutek stonowania
junackiej zaborczosci krélewicza a wiec za cene pe-
wnego Sciszenia dramatyczno$ci tej postaci. Topor
owego ztowrogiego losu jakby sie jemu samemu ja-
wit przed oczy w chwilach zycia decydujgcych, po-
wodujgc pewne ostabienie woli. «Krolewicz zioty»
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w obrozy przemoznego zta — w takim ujeciu sprawy
jest co$ raczej z surowej prostoty legendy ludowej,
fundamentu ballady.

Owa legendowg prostote uwydatnit autor réwniez
tokiem wiersza 10-zgtoskowego, rytmem, ktéry koja-
rzy sie nam nieodparcie z piesniami serbskimi o Has-
sanaginicy czy o carze tazarzu, a wiec sam przez sie,
muzyka swg, nawiewa nastroj dumy ludowe;j.

Stanistaw Pigon



MI EXSZK O

(Noc. Las. Zima. Snieg. Dokota ogniska zebrani wo-
jownicy. WS$rdéd nich  Walgierz, Ms$ciwoj, Leszczyc
mnich).

Walgierz (przemawia). — — —
Obca przemoc niewoli nas peta:
W czarng noc i w lesie sie kryjemy.

Msciwoj (przerywa).

Sam Walgierzu nas tutaj zwotates.

Na te noc sam rozestate$ wici.

Na wezwanie twe przyszlim. Stuchamy.
Co6z za wazna wie$¢, ze jej w dzien biaty
rozpowiedzie¢ nie mozna? Moéw woju.

Walgierz. Obcy kniaz zawtadnat Polan ziemia.
Otoczeni my zewszad szpiegami.

My — zupani wolni — jakby jerice.
Czescy woje po grodach warownych.
Na Wawelu Czech kasztelan rzadzi.
Podstuchuje kazde stowo. Przeto

na bacznosci musdm byc.

Msciwoj. Walgierzu.
Lirne dziady $piewajg po dworach
piesni o tem, co tu opowiadasz.

Nie nowina, ze Czech nam panuje.

Stary wojownik.

Zbrojna straz u wnijScia boru czuwa.
Moéw otwarcie.
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Walgierz. W dni pare bdj bedzie.

Woje. Z kim? — Wiec ostrzy¢ miecze i topory?!

Walgierz. Ostrzy¢é miecze, tasaki, siekiery.

Zawlec twarde nam przyjdzie kolczugi.
Béj gotuje sie. Béj z najezdnikiem.

Woje. Precz z Czechami! Precz! My tu panami!
Ostrzyé wibcznie, koncerze, tasaki!

Ms$ciwoj. Zmilczcie meze! Wratystaw tu panem.
Wawel silny stoi i warowny.

Stowa twoje zuchwate, Walgierzu,
dojs¢ by mogly do uszu poteznych!

Walgierz. Grozisz? Zdradzisz?

Msciwoj (zerwat sie, krzyczy). Milcz!!

Stary woj. Nie czas na zwady.
Nie o wasniach nam mysleé. Schowajcie
miecze wasze. | radZzmy w spokoju.

Msciwoj (kpiaco). Ale o czem nam radzi¢, nie wiemy.
Ktéz to bdj gotuje z najezdnikiem?

Chyba nie ty, zupanie Walgierzu?
My nie chciwi stucha¢ twych rozkazow.

Walgierz. Syn Smiatego.

Okrzyk. Zyw?!

MSciwoj. Ktamiesz! Krél Smiaty
przepadi, zgingt w obczyznie, na Wegrzech.
Juz wies¢ o nim zamarta, juz dawno.

Walgierz. Ale Mieszko, $miatego syn, zywie.

Za dni pare juz moze tu bedzie
sam na czele bojowej druzyny.

Glos. Skad przybywa?

Walgierz. Z poza go6r, od Wegier.

Leszczyc. Wegier whadztwo obejmie po Czechu?

Walgierz. Nie. On z Piastow krwi, on nasz, syn kréla.
Syn $miatego, wielkiego wiadyki.

Zasigs¢ jemu na dworcu wawelskim!
dziedzicowi prawemu ojczyca.
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On przywréci miniong moc kréléw! —
— Wojne przeciw krélowi polskiemu
wiodtem niegdy$ bratobdjcza, krwawa.
Reka losu dotkneta mie ciezka.
Powrd6citem na dwor Bolestawdw.
Wiernos$¢ przysiaggtem onemu.

I synowi wiernosci dochowam. —
Was zwotatem na to uroczysko,

by wam wies¢ te oznajmi¢. Musimy
sztom na gtowe nadzia¢ i do garsci
chwyci¢ koncerz i trzyma¢ go mocno,
ostro siec, najezdzce precz wygonic.

Woje. Precz wygonic!

MSciwoj. Postéjcie zupany!
Hasto rogu jeszcze nie zabrzmiato.
Pierwszy raz stych o tym nas dochodzi.
Moze basn to. — Pomnijcie tez, bracia,
jak witalim ongi Wratystawa.

Jakze nam sie nan teraz porywac?

Jeden z wojow.

Lecz nas zwidédH Obcych nam nastat rabow.
My w niewoli tu zyjemy. Precz z nim!

Wielu. Precz z nim! Mieszko niech zywie! krélewic!

Msciwoj. Chcecie, by wrocity krwawe czasy
ojca Mieszkowego? Pamietacie?

Z nas niejeden byt oden skrzywdzony
i bezbronny w wsciektosci sie miotat.
Mnie wolnego on zakut w kajdany,

wiezit mnogo lat w czarnej ciemnicy.

Glos. Od obcego lepszy swoj. cho¢ srogi.

Leszczyc (mnich, powstal).

Na biskupa podniést dlor krél Smiaty.
Wiec zachwiata sie korona, spadia.
Znamie klatwy wisi ponad catym
rodem jego, a takze nad synem.
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(zapala sie). Jakoz sadzi¢ mozecie, by chiopie
unie$é brzemie zdotato zelazne
klagtwy onej na ojcu cigzacej?
ze was zdota wyzwoli¢ od obcych?!

Nam silnego potrzeba ksigzecia.

Z upragnieniem czekamy wiadyki,
co zdobedzie dla nas dawng chwate
i wyzwoli z sromoty niewoli.

Ale temu nie chiopie podota!

Glos. Kto$ ty mnichu, co méwisz tak $miato
o wiadykach tu w gronie zupandéw?
Miody$ jest. Tutaj starych narada.

Starzec. Stuga bozy moéwit, zatem milczmy.

Glosy. Tu rycerzy nas na wiec zwotano.

Do eremu z nim! Precz! Precz z mnichami!
Z Niemcem w zmowie! Zdrajca! Precz wygonic!
Precz z nim!

Msciwoj. To jest gos¢ moj! Gos¢ Msciwoja!
Krewniak moj! Jak ja, z rodu rycernych!
Jam go przywiodt tu! i ja go bronie!

Kto powazy sie podnies¢ nan koncerz?!

Pachot (wbiega). Huf rycerzy zbliza sie.

Wszyscy (zrywaja sie). Do broni!
Drugi pachot (wbiega). Wegry ida.

Glos. Wegry?

Drugi pachot. Mieszko z nimi.

Msciwoj (gromkim gtosem).
Zdrada! Jawna zdrada! Walgierz zdradzil!
W nastawione zapadlismy sidfal
Chcg nas zmusi¢ —
Krzyki. Zdrada! Zdrada!
Walgierz (krzyczy). Zmilczcie!
(do MSciwoja). Jako $miesz?!
MSciwoj (przekrzykuje go). Zdrada! Zargbal zdrajce!
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Walgierz (przekrzykuje go).

Twej pogrozy nie trwoze sie wcale!!

Walgierz jestem, rycerz z krwi i rodu!!
(Ogélna wrzawa. Woje dzielg sie na dwa obozy.
W ogniu zabtysty krwawo-ztowrogo topory, koncerze,
tasaki. Ukazuje sie Mieszko z rycerzami wegierskimi).
Mieszko (krzyknatl). Postojcie!ll —

(Staneli. Patrzg na niego z zaciekawieniem, to

z trwoga).

Mieszko. Bdj bratni tu zastaje? —
Walgierz. Posadzajag mie woje o zdrade.

| juz sie porwali do toporéw,

Krélewicu, sam o0sadz, czym zdrajca,

Walgierz jestem, co stuzyt lat mnogo

wiernie ojcu twojemu, $miatemu.
Mieszko. Moéw wiec.
Walgierz. Wojow na wiec tu zwotatem,

by obwiesci¢ im, ze do nas wracasz.

Pogtos o tern juz sie byt przetamat

przez daleka rozstrzen czarnych bordéw.

Ustrzedz chciatem, by ta wie$¢ przedwczesnie

nie dotarta do tynéw Wawelu,

aby czynem zaskoczy¢ najezdzce.

Nie wiedzialem, ze jeste$ tak blisko.

Czy w tern zdrada?
Mieszko. Zdrady by¢ nie moze.

Wszak nie wrég ja, a wasz knez, krolewic.

Wracam dzisiaj do swojego kraju.

Gazda, ide odebraé, co moje,

mg dziedzine ojcowska, nie cudzg!

Kto mi nie chce by¢ w boju pomocnym,

niech odejdzie precz. Bezen wydole! (Cisza).
Msciwoj. O wy tchérze, ktorzy sie trwozycie

takiej szumnej pogrozy — chiopiecia!
(drwi). Jako trzoda strwozona w czas burzy,
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pochyleni stoicie i drzacy,

az was wicher lub piorun powali. —
Mieszku, synu Smiatego, to¢ méwie

w twarz otwarcie, jakom zupan Msciwoj:
Nie chce stuzyé pod twojg stanica.

Mieszko. Przeto odejdz. Pdzniej juz, gdy boju
poniechamy, mir Swiety nastanie,
sigde w cieniu roztozystej lipy,
moze w mego rodzica koronie,
sqdzi¢ bede, a wtedy osadze
twoja zdrade.

Msciwoj (groznie). Zdrade?! — Pozatujesz
kiedy$ stow tych Mieszku (kpigco) krolewicu! —
Mnogo krzywd zcierpieliscie od ojca:

Znoscie dalej!
(odchodzi, za nim Leszczyc i garstka nieduza).

Walgierz. My za$ zostaniemy
tu przy tobie, krélewicu zioty.

Dola twa niech bedzie nasza dolg. —
Czasy naszty na nas zle, koniagdzu.
Gniotg wojow nieznoSnym ciezarem:
Po grodziszczach tu czeskie zatogi.
A hen w Ptocku niemieccy mnichowie
rzagdza krajem i kniaziem Hermanem.
Tys$ jest onym, ktérego czekamy
lata mnogie: Oswobodzisz ziemie!
Mieszko. Wydre ziemie te obcym, obronig!
(Tymczasem przygasto ognisko. Ksiezyc).
— Oto idziem na Wawel, wypedzi¢
precz najezdzce!

Walgierz. Potem na Ptock péjdziem.

Mieszko. —Na Ptock? —Ojca mego brat tam kniaziem.

Walgierz. Zdrajca stryj wasz: Wypedzit Smiatego
z kraju. Zdradg ztamal moc krélewska.
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Stary woj. On najstarszy z rodu, przeto panem
wszystkim nam.
Walgierz. Sprzymierzyt sie z wrogami
przeciw swemu krélowi.
Mieszko (cicho, a twardo). Wiem o tem.
Stary woj. Sasébw wezwie na pomoc knez Herman.
Mieszko (po chwili, powoli).
Herman kniaziem mym — z rodu najstarszy.
Wiec zapomne o minionej zdradzie.
Musze. Zemsty nie szuka¢ mi teraz.
Pojde przeto do Ptocka, sam jeden
i nie zbrojny, bez pocztu rycerzy.
Przed Hermanem uklekne uznajac
pana w onym, dawnych krzywd niepomny. —
Teraz do broni!
Miecze ostre widze i topory,
groznie btyszczg w miesiecznej poswiacie.
Bracia, rado$¢ mi piersi rozpiera,
zem wé$réd swoich i zesci mi radzi!
Na gréd smoczy idzdem zaraz noca.
Jasna noc miesieczna, a $nieg skrzypie
pod stopami naszemi rados$nie.
Nim sie ocknie $wit, bedzdem u celu.
Wypedzimy wroga!

Wszyscy. Wypedzimy!
(W zapale uderzajg o tarcze. Zabierajg sie do odej-
scia).

(Z cienia krzakéw wychyla sie posta¢ mnicha).
Leszczyc (szept). Kniaziu.
Mieszko. Kto$ zacz?
Leszczyc. Kniaziu uciekajcie!
Zal mi was. Tu wali huf rycerzy.
Czechéw. W lesie spotkalim. A Msciwoj
droge wojom wskazuje wsrod lasu,
za$ na czele ich czeski kasztelan.
Topor 2
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Mieszko. | c6z?

Leszczyc. Kniaziu, was ostrzec przyszediem.
Czechow hufiec liczniejszy. Czas jeszcze:
Uciekajcie! Bor gesty ochroni
w cieniach nocy.

Mieszko. Kto$ zacz? — Ha! Poznaje.
Ty z Msciwojem zdrajca odstapites
kniazia swego. Szpieg jeste$. Precz z drogi!
— Walcze z dolg, co mie chce podeptac,
co zwalita przed laty ojczyca.

B6j podjatem znéw ja, syn Smiatego. —
Nie mnie z tobg sie wdawaé¢ w rozhowor.
Precz stad, albo zarabie za zdrade.

Leszczyc. Kniaziu, wam $mier¢ grozi.

Mieszko. Céz ci o to?
Gardze toba: Mnich jeste$ i Niemiec!

Leszczyc. Jam z zupanéw rodu! —

(znéw pokornie). Stuga bozy.
Btagam.

Mieszko. Precz stad!

Leszczyc. Rodowa piastowska
duma w wzroku jest waszym. To ona
ojca twego stoczyla z wyzyny
w otchtan kleski. Pomnij dole ojcal

(znikt w cieniu). — —

Walgierz. Milczysz kniaziu?

Mieszko. Ten blady mnich wspomniat
ojca mego wielkos$¢ i upadek. —

Ojca widze ponure oblicze.
W oczach jego potegi blask gorzat.
On byt wielki, a ja jestem — maly. -

(potrzgsa gtowa, by zrzuci¢ zmore wspomnien).
— Walgierzu.

Badz mi druhem, daj dton, spéjrz mi w oczy.
Siwe oczy twe, jasne i szczere.
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Ty$ u boku $miatego wiadyki,
ojca mego dotrwat, gdy go wszyscy
opuscili. Dziek ci za to druhu. —
Rycerz wegierski.
Jaki$ huf rycerny tu nadcigga.
Mieszko. Bron gotujcie.
Gtos. To zdrajcy z Msciwojem
w lesie czeskich spotkali rycerzy.
Na nas wiodg ich.
Mieszko (dobywa miecza). Wiec ich witajmy,
jak sie wojom godzi wita¢ wroga!
(Wchodzi czeski kasztelan, olbrzymi chiop z ryce-
rzami; wsrod nich Msciwoj).
Walgierz. Krélewicu, cofnijmy sie teraz.
Nie gotowiSmy jeszcze do boju.
Mieszko. Syn Smiatego jestem. Nie ustgpie. —
Kasztelan czeski. Tutaj wojennikdw koczowisko?
(do Mieszka). Kto$ zacz jest, co siejesz niepokoje,
tajne schadzki tu w lesie urzadzasz?
co bez wiedzy mej rozsytasz wici?
Mieszko. Mnie to pyta¢ ciebie, kto zacz jestes:
Na mej ziemi tu stoje ojczystej,
ktora ojciec witadat, dzi$ ja wiadam.
Kasztelan. Ja pan tutaj, kasztelan wawelski.
Dzierze gréd w imieniu Wratystawa,
krola Czech i tej dzielnicy kniazia.
Mieszko. Zdrada zdobyt pan twdj te kraine,
krwig przelang bezprawnie. Krwig trzyma
w krwawych dtoniach wiadze nad narodem,
ktéry cierpi pod obcych przemoca.
Kasztelan. Mieczem zdobyt pan méj gréd wawelski.
Mieczem trzyma go. Mieczem obroni.
Mieszko. Przeto podnie$ twdj koncerz, najezdzco.
Zmierz sie ze mna. Walczmy o gréd smoczy,
2
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w ktérym ojciec moj wiadat przed laty,
ktéry moj jest, bom ojca dziedzicem.
Walgierz. — Krolewicu, krélewicu zioty.
W¢j to stawny na kraj caly sila.
Pozwol, abym ja sie zmierzyt z onym.
Mieszko. Mnie przypada prawo tego boju.
Na mnie spadnie, gdy zwycieze, stawa!
Kasztelan, smiatos¢ w stowach jest w twoich, chtopaku.
Zal mi ciebie i tego zapatu,
ktéry w oczach ci ptonie tak jasno.
Zdaj sie na ma taske. Ja cie posle
na dwér mego wihadyki do Pragi:
Zaszczytami obsypie¢ Wratystaw,
gdy mu winnej dotrzymasz wiernosci.
Mieszko. Milcz i bron sie! Wierny jestem sobie
i pamieci mojego ojczyca.
(Walcza. Kasztelan rani Mieszka).
Walgierz. Ranion jeste$?!
Mieszko. Krew? — Nie czuje bolu.
(Kasztelan naciera gwattownie. Mieszko uchyla sie
zrecznie i zadaje mu cios z boku. Kasztelan pada ra-
niony).
Mieszko. Zycie tobie daruje. Powracaj
do swojego pana z wieScig o tem,
co widziateS. — Teraz na nich woje!
Potem idzjem na dworzec wawelski.
(Bitwa).



SIECIECH

(Sklepiona izba w ptockim zamku. Zimowy wieczor.

W kominie ogien. Z lewej pod $ciang siedzisko ksig-

zece. Z prawej duzy krzyz i klecznik. W mroku ledwie

dostrzec mozna kleczacg posta¢ ksigzecia Wlodzista-
wa Hermana. — Cisza).

Leszczyc (uchylit zastone, zajrzat).
Modlisz sie, ksigze? (cofa sie).

Ksigze (powstat z trudem). Nie idz. Pozostan.

(idzie ku fawie wspierajac sie na posochu; siada).
Ukonczytem modty. — Lecz mi ciezko.
Diuga noc — Bezsenno$¢ — tak co nocy. —
Od wieczora — az gdy zaszarzeje —
na kobiercu z skér — Oczy otwarte
widzg przeszto$¢ zywa — moje grzechy —

Leszczyc. Przebaczone.

Ksiaze. Lecz pamieé zostata!
gtuchy pogtos minionych dni dawnych. —
Noc jest czarna — Poprzez ciemno$¢ nocy
stycha¢ z boru skowyt gtodnych wilkow —
Mysli moje — gtodnych wilkéw stado —
Gonig za mng — uciekam —, a widze
w ciemni zo6te drapiezne ich $lepia —
Powiedz, czemu nie moge zapomnie¢?! —
Zycie ciezy — Syn dziecie: zy¢ musze.

Leszczyc. Teraz juz zyjecie nie dla siebie:
Szczesliw, komu zy¢ dla drugich dano.

Ksigze. Dziwna w twojej mowie moc jest, mnichu.
Mtody jeste$, a stowa twe silne.

Dzieki tobie, dzieki Sieciechowi,
zeScie mi w niedoli mej pomocni.

Leszczyc. Juz odbyliscie, ksiaze, pokute.
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Bbég wam grzechy minione przebaczyt
i pobtogostawit wam.
Ksigze. Pobtogostawit:
Syna mam, dziedzica. Dzieki Jemu! —
Leszczyc. Z wiescig do was spieszytem, wiadyko.
Ksigze. Do Sieciecha idz. On sam niech radzi.
Wiem, ze wierny mi duszg i ciatem.
Co uradzi, na to ma mg zgode.
Leszczyc. Sieciech stuga wam wierny. A jednak
wies¢ te, ktdrg przynosze, wam jeno
chce wyjawi¢, wam pierwszemu, ksigze.
Wystuchajcie.
Ksigze. Moéw. — Wieczor. Znuzonym.
Chciatbym do snu sie utozy¢: Moze
przyjdzie wreszcie sen wyczekiwany.
Leszczyc. Wiasnie wracam z pod Krakowa.
Ksigze. Cdz tam?
Smutno mi, gdy wspomne o tym grodzie.
Leszczyc. Mieszko zjawit sie, syn Bolestawdw.
Z Wegier przybyt. | wszyscy zupani
opuscili Czechow.
Ksigze (dzwignat sie z tawy; — po chwili).
Syn Smiatego?!
Leszczyc. Sam widziatem go. A chodza gadki,
ze juz zdobyt dwor wawelski, wypart
Czechow z kraju i zamkiem ow#adnagt. —
Ksigze (usiadt znow). —
Do Sieciecha idz. Zaraz niech przyjdzie.
Leszczyc (odszed}).
(Ksiaze siedzi w myslach. — Wchodzi Sieciech. Posta¢
jego krepa, a silna. Nieduza czarna broda. Szerokie,
myslace czoto i przenikliwe, mate oczy $wiadczg o by-
strosci umystu i nieztomnej potedze woli).
Ksigze. Wiesz?
Sieciech. Wiem od Leszczyca.



Ksigze. Wiec mi nigdy,
nigdy juz nie zaznaé¢ spokojnosci? —
Mow, co czynic?
Sieciech. Wy ksigze rozkazcie.
— Mieszko syn kletego, nie jest godzien
by¢ wiadyka tam, gdzie zbrodnia krwawa
hanbe na rod piastowski rzucita:
Pomazaniec padt we krwi, w kosciele
z rgk siepaczy: wiec dionie ich Kklete.
Ksigze. Zwioki godnym uczcitem pogrzebem.
— Mieszko synem jest mojego brata.
Brata w on czas, przed laty — skrzywdzitem,
knujac zdrade przeciwko onemu.
Sieciech. Mieszko wiedzie b6j z waszym dziewierzem.
Ksigze. Tamten wydart mi catg dzielnice
mnie nalezng, gdy widziat, zem stabszy
i ze hufom jego nie dostoje. (umilkt). —
Teraz wrdcit on, syn Bolestawow.
Wawel trzyma. Siegnie po korone.
Mscic¢ sie bedzie. Krew mioda goraca:

Mnie wypedzi precz — i mego syna.
(bezradnie). Moéw, co czynic?
Sieciech. Ksieciu rady nie trza.

Rzekliscie: Mieszko syn skrzywdzonego.
Ksigze. Rady chce!l
Sieciech. Swa rade juz wyrzekiem:
Mieszko synem wykletego. Klagtwa
ciezy na nim i na tych zaciezy,
ktérzy dlon mu pomocng podadza.
Ksigze (skurczyt sie). Klgtwa. —
Sieciech. Tak. Klgtwa kosciota.
Ksiaze (szept). Klagtwa — —
Sieciech (wyzyskuje przerazenie ksiecia).
Hufce wysta¢ trza przeciw Mieszkowi.
Ksigze (smutnie). Oszezepnikdw na chiopie nieletnie?
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Sieciech. Postéw sta¢ do Wratystawa z wiescia,

ze wbrew woli waszej Wawel wziety,

ze wam wrogiem Mieszko Bolestawie.

Ksigze (j. w.). Ze mi wrogiem Mieszko, syn Smiatego?

— Wypedzilim Smiatego z Wawelu.

Izem skrzywdzit ojca, syna krzywdze? —
Sieciech. Jakiz rozkaz? Mam czyni¢, jak rzeklem? —
Ksigze (powoli). Syn to brata mojego starszego,

mego kréla — i twojego krola. —

Pomnisz? Drzate$ na widok $miatego.

| ja drzatem tez —

Sieciech (milczy; wytrzymat jego wzrok).
Ksiaze (po chwili). Uczyn, jak rzekites.
Sieciech (chce odejsc).

Ksigze. Nie! Zaczekaj. Jeszcze poczekamy..

Moze klgtwa z glowy Mieszka zdjeta?

Znatem chiopca przed laty. Widziatem:

Taka jasno$é byta w jego oczach,

taka sita. Takbym go uscisnat!

On sierota, (z podziwem).

Zdobyt sam dworzyszcze?

Wszak to chtopie jeszcze. — Hej! Piastowie!
(rozjasnita mu sie twarz).

Sieciech (zmarszczyt brew).

(Wchodzi biskup Franko).

Ksigze. Hej biskupie, w pore tu przybyites.
Franko. Gadki dziwne snujg sie po grodzie.
Ksigze. Mieszko wrécit, syn Bolestawowy.
Franko. Poset przybyt oden. Czeka.

Sieciech. Poset?!
Ksigze. Niechaj wejdzie.
Sieciech. WYy znuzony panie.

Przyjme posta sam w waszem imieniu,
jakom czyni¢ zwyk}, sam go odprawie.
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Ksigze. Tego przyjme ja, gdyz mi jest drogi

poset syna brata.
Sieciech. Wykletego?
Ksigze. Mow biskupie, czyli klgtwa spada

i na syna gtowe, cho¢ niewinny?
Franko. Tak. Lecz jeSliby syn sie ukorzyt

i odprawit pokute za ojca,

moze z klatwy znamienia by¢ zwolon
Ksiaze. Dziek biskupie. Stowo twe pociecha.

— Niechaj wejdzie wiec poset Mieszkowy.
Sieciech. A gdy Mieszko przez posta zazada,

aby$ hotd mu zlozyt na Wawelu?

Wszak miodziencza buta nie zna granic.

Dla godnosci waszej to obelga,

jesli przed swe oblicze puscicie

posta z takiem zuchwatem Zzadaniem.
Ksigze. Jam tu pan i wiast, nie on, nie Mieszko!
Sieciech. Jesli Mieszko wam hotdu nie ztozy?

Jesli zechce wam wydrzeé przemoca

wihadztwo, wam i waszemu synowi?!
Ksigze (waha sig, patrzy na biskupa bezradnie).
Franko. Wtedy kare wymierzysz Smiatkowi:

Whpierw stuchajcie, co powie wam poset.
(Ksigze daje znak przyzwalajgcy. Przy pomocy Franka
idzie i siada na siedzisku. Po bokach stajg Sieciech
i Franko. Weszto dwoch pachotkéw z pochodniami).

(Wchodzi Walgierz z giermkiem, przykleka)

Walgierz. Hotd wam ztozy¢ przybywam od Mieszka

krolewica, syna Bolestawa.

Wies¢ przynosze radosng i kornie

sktadam ja u waszych stop, wiadyko:

Wawel nasz jest, wydarty najezdzcom.

Dziedzic prawy na zamczysku wiada.

Wierno$¢ poprzysiegli mu zupani.

Rado$¢ huczy przez Polan kraj caty.



- 26

Ksigze. Jakoz jemu sie mieni¢ wiadyka,
skorom ja tu pan z rodu najstarszy?
Zali buntu ptomienisko krwawe
chce roznieci¢ Mieszko Bolestawie?
Walgierz. Klecze tu u waszych stdp, konigdzu.
Hotd wam skiadam, ja, poset Mieszkowy.
Ksigze. Powstan. — Jakoz, powiedz, mtode chtopie
podotato przemocy?
Walgierz. Kraj caty
powstat. Piasta whadyke ujrzetim:
Dawna sita ockneta sie w wojach.
Kasztelana powalit czeskiego,
ktory stynie jako chtop mocarny:
Sztom w czerepy roztupat on,emu.
Zawstydzony Czech uciekt z wojami.
Ksigze. To piastowska krew sie odezwata
w pacholeciu! Niech przeto przybywa
tu do Ptocka. Radzi mu bedziemy.
(Wystepuje Mieszko przebrany na giermka).
Mieszko (kleka). Ksigze, panie moj!
Ksigze. Co$ zacz? Odpowiedz.
Mieszko. Z postem razem przybytem. Wybaczcie
to przebranie. Nie wiedziatem, zali
stowa posta przyjmiecie taskawie.
Aby$ mnie o zdrade nie posadzat,
sam przybywam — Mieszko Bolestawie.
Ksigze (porastat z siedziska).
Powstan chtopcze, p6jdz w moje objecia.
Badz pozdrowion w mym dworcu ksigzecym. —
Widze dume rycerskg w twym wzroku.
Kiedyz chitopiec méj bedzie w twym wieku?
Czy dozyje? zobacze go takim? —
— Ale chiopcze, na twem czele cigzy
klagtwa, ktéra na twego ojczyca
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spadta —: Czyli odprawisz pokute?
Czy ukorzysz sie, by zmy¢ przewine?
Mieszko. Na wegierskim dworze znamie klatwy
biskup ze mnie zmyt, Zze juzem zwolon.
Ksigze. Dzieki za to , dzieki Najwyzszemu!
— Miodzian z ciebie dorodny, juz wojak.
Zone ci juz braé! —
Sieciech (do ksiecia). Jest tu na dworze
corka kniazia kijowskiego, dziewcze
cudnej krasy i wasza krewniaczka.
Ksigze. Stusznie prawisz. — Stuchaj krolewicu:
Zone mam dla ciebie upatrzona,
core kniazia kijowskiego, krasna,
jako stonko poranne na wiosne.
Gody huczne sprawimy, ksigzece.
Na wawelski dwor ja sam przybede
w odwiedziny, na twoje wesele,
gdy $nieg staja, a ziemia sie skryje
pod zielong runig w czas wiosenny. —
(klaszcze w dtonie). Hej pachotki! (pachofki).
Przygotowaé miodu
i positek. Strudzony$ podroza.
IdZ do izby goscinnej, (do stuzby). ProwadZcie!
— Jutro rano rozmawia¢ bedziemy.
Dzi$ znuzonym juz wielce. Dobranoc!
Zegnaj chiopcze — kniaziu — krélewicu.
(uscisnat Mieszka; patrzy za nim).
(Mieszko, Walgierz, Franko, pachotkowie odchodza).
Ksigze (do Sieciecha, ktéry réwniez chce odejsc).
Sieciech!
Sieciech (przystangt). Nie idziecie na spoczynek?
Ksigze. Jeszcze tu zostane.
Sieciech. Noc juz po6zna. (Cisza).
Moge odejs$¢?
Ksigze. Nie. Zaczekaj jeszcze.
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Sieciech. Jaki rozkaz wasz?
Ksigze. Chce twojej rady.
Sieciech. Zbygniew syn wasz: wiec jego sie radzcie.
Ksigze. Zdrade knuje jego mysl i podtosc.
Rudy Zbygniew i krew w nim niemiecka.
Zazdro$¢ patrzy mu z oczu zielonych.
Nie na jego ramieniu mi przeto
wspiera¢ sie, ani ufa¢ onemu. — —
Mieszko nie wie wszystkiego, — lecz kiedy —
Kiedy zechce msci¢ krzywde rodzica —
Gdy ulegne w boju — ? (zadrzat). Jak tu zimno.
Czemu gasnie ogien modrzewiowy?
Braknie drzewa? — Jak zimno! Kostnieje.
— Niech dorzucg ztotego bursztynu
do ptomieni: Kadzidlane dymy
niech mi kosci me stare rozgrzeja. (Cisza).
(jak do siebie). Brat------
Nigdy spojrze¢ nie $miatem otwarcie
W jego jasne oczy: zawsze drzatem,
by mnie ogniem swych oczu nie spalit.
Wiec z ukrycia, z cieniu wen godzitem. —
Dzi$ go nie ma, a wcigz mi sie zdaje,
ze sie jeszcze z nim zmagam, ze zZyw jest. —
Zazdroscitem: On silny. On $miaty.
Ja staby. Przede mng nikt nie zadrzat. —
Wrécit jego syn — —
Sieciech. Widzieliscie: Z Mieszkiem przybyt Walgierz,
najwierniejszy stuga Bolestawow,
z dawna wrog ksigzecia Wiodzistawa.
Ksigze (podejrzliwy — cedzi wyrazy).
Twoj wrég — nie méj. — Ty chcesz msci¢ sie.
Nie ja.
Sieciech (szept ztowrogi, zuchwaty)
Moja zemsta jest wasza. —
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(Starzec chwile nan patrzy, jakby sie chciat rzuci¢; —

thumi wsciektos¢; — niemoc go ogarnia).

Ksigze. — Méw. —

Sieciech. Wam oddana Eudoksja: Gdy bedzie
zong Mieszka, on wierny zostanie.

Na mnie reszte zdajcie, (przenikliwie)
lecz wiadyko,

(prawie groZnie) nie zganicie, cokolwiek uczynie.
Wasze stowo ksigzece mie¢ musze. —

Ksiagze (opanowany). Masz je.

Sieciech. Stowo ksigzece jest Swiete! (Milczenie)

Ksigze (ciezko opuscit glowe; zadrzatl)

Jak tu zimno. Wyje zawierucha.
Spiew Eudoksji (od komnat niewiescich idacy)
Spij kniaziu, $pij.
Niechaj w twych snach
$ni ci sie krolowanie,
korony blask
w stonecznych skrach...

Ksigze (stuchat: twarz mu sie rozjasnita).
Styszysz? Tam jest — syn moOj — moje zycie.
On sierota, biedactwo, nieboga.

Ojcem by¢ mu musze i macierzg. —
(uchylit kotare u drzwi na prawo, patrzy)
Usnat juz, juz przymruzyt oczeta.
Jak cicho oddycha, (z mitoscia).
Chlopu$ moj jedyny.
(jeszcze chwile patrzy; potem opuszcza kotare i za-
biera sie do odejscia przez drzwi w gtebi).
Znuzenie. Zasng¢. — Na wieki zasngc!... —
Boze wybacz grzech! Wiem: Zyé, zyé musze
dla syna dla syna. (przypomniat).
Czyn, jak rzektes$, (odszedt).
Sieciech (podnidst gtowe pewny siebie).
(Wchodzi Zbygniew. Spojrzenie jego nieufne, a prze-
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nikliwe. Bujna ruda czupryna zdradza pochodzenie od
matki Niemkini. Patrzy zlowieszczo, szyderczo na *
Sieciecha).
Zbygniew. Az do nocy ciggng sie ohrady?
Sieciech. Ojciec wasz sam tutaj mie przywotat.
Zbygniew. Ojciec pan w twa wierno$¢ wierzy trwale
Sieciech. Wiernym jest mimo waszych podejrzen.
Zbygniew. Jednak zlo$¢ wam dzisiaj patrzy z oczu,
Sieciech. Stuga jestem: Postuszny by¢é musze
rozkazowi mojego wiadyki
nawet wtedy, gdy wola przeciwna.
Zbygniew. Wy tu panem wiekszym, wojewodo,
niz ja, ksiecia syn. — Zy wzrok wasz korny:
Zali powrot Mieszka tak was gniewa? —
Sieciech (powoli).
Przyrzek} ksigze knezidowne kijowska
Bolestawicowi da¢ za zone.
Zbygniew. Rzektes?! Ktamiesz! Styszates? —
Sieciech. Styszatem.
Zbygniew (stoi ze zmarszczong brwig).
Sieciech. Was to boli? — Cho¢ mnie nie kochacie,
zal mi was, Zbygniewie.
Zbygniew. Precz gadzino! (Pauza).
Sieciech. — Zemsta — Stowo jest jako miod stodkie —
Zbygniew (zachnat sig; nieufnie).
Sepie we mnie zatapiasz spojrzenie. —
Sieciech. Oczy widza: Kochacie Eudoksje. —
Zbygniew (wynio$le). Wojewodo, nie wam oto pytac.
I nie mnie sie spowiada¢ przed wami.
— W mych objeciach lezata; to wiedZcie.
Tak. | dziecie moje nosi w fonie.
Wiec sie zrywa we mnie gniew, gdy stysze,
ze innemu — jemu! — ma by¢ dang! — —
(z zacis$nietymi zebami). Powiadacie, zem jest Piasl
nieprawy,
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zem jest gorszy od innych, nie ksigze. —
(stanowczo). Ksieciem bede, a mojg kniahinig

ona — z rodu kijowskich wihadykow. —
Sieciech (w oczach jego zatopit wzrok).
Zbygniew (badawczo). Nigdym was nie kochat,

wojewodo. —

(patrza sobie w oczy).——--
Sieciech. Do Eudoksji idzZcie: Niech si¢ podda

woli ksiecia. My jg uwolnimy.
Zbygniew. Stowo wasze?

Sieciech. Stowo i przysiega. —
(Sciskaja prawice. — Sieciech odszed}). —
Zbygniew (sam, bez ruchu, posepny).

Syn Smiatego — wrég! — Kneziostwo moje

wymarzone — gdzie? — (ztowrogo).
Stanagt mi w drodze, (stoi w cie-
niv). —
(Wchodzi z prawej z komnat niewiescich Dobronega,
krélowa-matka, siwiuterika, zgarbiona; z nig Eudo-
ksja).
Dobronega. Co$ waznego dzi$ sta¢ sie musiato.
Do tak pdézna ksigze obradowat
z wojewodg Sieciechem.
(rozglada sig, nie widzi Zbygniewa). Nikogo?
— Dziecko $pi?
Eudoksja (zajrzata). Spokojny jest.
Dobronega. Zdréw chiopak.
Oby Bog i Matka Boska dali,
by zdrow urést i silny i wesét. —
Ale — styszysz? — gwar w izbie goscinnej.
Eudoksja. Tak, pramacd. Kto$ przybyt do dwora.
Brzek puharéw stysze, glosy wojow.
Dobronega. Co sie dzieje? Tu zazwyczaj cicho,
bardzo cicho na krélewskim dworcu.
Gdy przybeda postowie z obczyzny,
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wojewoda sam gosci przyjmuje. —
— Pétnoc juz, dziewczyno. Pacierz zmoéwmy.
— Coze$ taka dziwnie zasmucona?

Eudoksja. Ot! pramaci, rézne przywidzenia.

Dobronega. Zamys$lona$ tak juz od dni paru.

Eudoksja. Nic. Wybaczcie mi. Juz si¢ poprawie.

(catuje ja w reke).

Dobronega. tzy na rzesach?

Eudoksja. tzy? To senno$¢ jeno
tak mi klei oczy. Noc juz. Pézno.

Dobronega. A niepokoj ten? A ta zaduma?

Eudoksja. Ja spokojna.

Dobronega. Dziewczyno! Dziewczyno! —
Maodl sie! Modl siel! Kraj caty w niedoli.
Ledwie mys$la wspomina¢ $Smiem czasy
syna mego $miatego spizowe.

Duma wielka porwata onego,

ze zapomniat o Bogu nad soba.
Srogq kare Bog zestat. | przeto
teraz musim sie modli¢ i kaja¢. —

Eudoksja (zobaczyta Zbygniewa krzykneta).
Tam pod sciang stoi ktos!

Dobronega. To Zbygniew. —
Przecz krzykneta$ tak?
Eudoksja. Bo md sie zdato,

ze tu w izbie pusto. —
(Wchodzi $lepy wygnany kniaz kijowski, ojciec Eu-
doksji. Jest stary i zdziecinniaty).
Slepiec. Wy styszeli wie$é ona radosng?
Styszcie! Jeste$ tu, coro?
Eudoksja. Tak, ojcze.
Slepiec. Jeste$ tutaj Dobronego? — Styszcie:
Bolestawow syn Mieszko powrdcit.
Jest tu. W izbie goscinnej wieczerza.
Siedzi tam na jesionowej tawie.
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Dobronega. Co$ rzekt? Mieszko, syn Bolestawowy?
Slepiec. Wnuk twéj wrécit, wnuk twoj, Dobronego.
— Gdzie$ dziewczyno? — P6jdz tu. Niech potoze
reke na twych wiosach i na twarzy.
Hej dziecino, ztote przyjda czasy:
Bolestawie rowny ojcu sita.
Ksigze pan Mieszkowi uroczyscie
przyrzekt ciebie da¢ za zone. Bedziesz
panig na Wawelu, kniazng zlota.
— Ja wam catem sercem btogostawie. —
Whnet ruszymy na gody krélewskie.
Eudoksja (zbladta, stania sie).
Slepiec. Potem het daleko, het na Kijéw.
Ja na czele ztotych huféw. Wreszcie
po tych latach tutaczki powrdce,
a powrdce jako méciciel krwawy!
Zemste wezme wreszcie bezlitosng
za te zdrade ohydna, za mojg
hanbe, za me oczy wylupione.
Dobronega (réwnocze$nie szeptem).
Mieszko wrocit? Krélewic? Chce widzie¢
wnuka! Czy tez do ojca podobny?
Slepiec. Wreszcie przyszia czekana godzina.
Sprawiedliwy Bég zbrodnie ukarze!
Dobronega. Noc juz pézna. IdZcie spac juz, stary.
Ja powiode was. Po6jde zobaczyé
wnuka: Czy tez do ojca podobny? —

(do Eudoksji). IdZ do dziecka, czy tam $pi spokojnie.
(odchodzi ze $lepcem; za sceng stychac jeszcze)
Glos Slepca. Aniot zemsty wzniesie miecz ptomienny:
Kroczy¢ bedzie przede mna... przede mna...

(gtos gasnie).-—--

Eudoksja (blada, zdretwiata, patrzy na Zbygniewa).
— Zali prawda? — Ksigze postanowit —?

Zbygniew. — Ciebie odda¢ Mieszkowi za zone.
Topor 3
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Eudoksja (gtos jej drga, jak ptomien gasnacy).
Tak spokojnie to mowisz, Zbygniewie —?
Zbygniew. Nie dopuszcze.
Eudoksja (zlodowaciatym od rozpaczy gtosem).
Przywigzana jestem
powrozami do ciebie na wieki,
ize§ kkamstwem mie zwiddt: Bron mie teraz!
Musze zada¢ od ciebie pomocy,
cho¢ w mem sercu nienawis¢ jedynie.
Zbygniew (stanowczo, a spokojnie).
Rzekiem: Stowa danego nie ztamie.



WESELE

(Sad. Jabtonie obsypane kwieciem. Zbocz wzgdrza
wawelskiego, opadajaca ku Wisle. Z prawej dwor
drewniany. Wieczér wiosenny. — Ksigze. Sieciech).

Sieciech. Zaraz po poinocy stad ruszamy.
Ksigze. Zaraz po poéinocy precz ruszamy —.
(zamyslony). Jakze dziwnie to wszystko sie plecie.
Sieciech. Wspominacie on wiecz6r zimowy,

kiedy Mieszko zawitat do Ptocka?
Ksigze (na wpdt do siebie).

Wies¢ jak piorun uderzyta we mnie.
Sieciech. Pamietajcie, coscie woéwczas rzekli,

onej nocy?

Ksiaze. Nie pomne. To dawno.
Sieciech. Stowo knezia Swiete: obietnica,
nie przygani¢, cokolwiek uczynie.

Mieszko —

Ksigze. Zamilcz!
Sieciech. Syna nie kochacie?

Syna chcecie mie¢ moznym wiadyka?
Ksiaze. Precz ode mnie! Zty duch ty! Kusiciel!
Sieciech. Ide.

Ksigze. Zostan. — (Pauza).

Sieciech. Przeciez panem by¢ chcecie, nie stuga.
Ksigze. Raczej stuga by¢ wole, niz zdrajca.
Sieciech. A przed laty zdradziliscie brata,

by by¢ pierwszym.

Ksigze. Ty$ mnie zwiodt, podjudzit. —

— Za te zdrade przed laty dzi$ cierpie. —
Sieciech. Swiete stowo raz zaprzysiezone. —
(ciszej). Spetniam tajny wasz rozkaz, ktérego

wypowiedzie¢ nie macie odwagi. —
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Ksigze. Stowa twe zuchwate, wojewodo. — —
Sieciech. Czas na uczte. Czekajg tam na was.
Ksigze. Czas na uczte. — Oo, jestem znuzony.
Sieciech (prawie rozkazujgco).

Wraz po uczcie ruszamy, przed Switem.
Ksigze (idzie pare krokéw ku dworcu; staje, patrzy

na Sieciecha milczac; potem).

Stoje na strazy czci mego rodu

i czci wiasnej: Wiec nie przypominaj

przysigg dawnych. Pamietam. —
(po chwili). Idziemy, (odchodzi).
Sieciech (idzie za nim).

(W tej chwili wchodzi Leszczyc, zdrozony).
Leszczyc (szept). Wojewodo. (Rozmowa szeptem).
Sieciech (zatrzymat sie). Wrocites?

Leszczyc. W tej chwili.
Sieciech. Msciwoj?

Leszczyc. Przybedzie w przebraniu mnicha.
Sieciech. Czekaj tu: Do dworu niech nie wchodzi.
(odszedt). —

Leszczyc (znuzony; opart sie o $ciang, oczy przy-
mknat). Jazda konna przez las — Won zi6t lesSnych —
Drzew szum — Stowik — (Pauza).
(Wchodzi Mieszko, odetchnat gteboko). —
Mieszko (zobaczyt Leszczyca). Kto jestes?
Leszczyc. Leszczyc jestem ze Swity ksigzecej.
Czekam tu z rozkazu wojewody. —
Mieszko. Kto$ ty? Twarz twg juz kiedy$ widziatem.
— Gdym powracat, w mrozng noc, pod lasem. —

Wystapite$ przeciw mnie. — Lecz potem
ostrzegate$ przed Czechem. — Dlaczego? —
Leszczyc. Twarda dola kazdego — i twoja. —

Mieszko. Dziwny wzrok twodj i dziwne twe stowa. —
Leszczyc. Przecz konigdzu tam nie ucztujecie?
Mieszko. Duszno pos$réd gwaru ucztujacych.
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Tutaj zapach kwitngcych jabtoni. —

Wszystko mi wydaje si¢ zwidzeniem:

Tam jest Wista — To zamek wawelski —

— Jam to stad wypedzit precz najezdzcow —?

— Tam we dworze mie czeka dziewczyna,

bym ja objat, do serca przytulit —

— Spiewki stysze, lir pobrzekiwania — —

Jednak — oto dzisiaj sie sposobie

do znojnego czynu, na trud boju,

— po weselu ruszam na Pomorzan —:

A nie dane mi wyostrzy¢ miecza

na grobowcu ojcowym, i nie znam

nawet miejsca, gdzie ojca mogita. —

— Pamie¢ ojca jest mi jakby zmorg. —
Leszczyc. Wiec w pokorze modicie sie za dusze

kréla-ojca.

Mieszko. Modlitem sie diugo. —
— Chce doréwna¢ wielkosci onego!
Wiem — nie teraz — lecz kiedys, po latach

bede krélem, jak rodzic, jak dziad madj.
Chce by¢ krélem! Chce czué¢ na mej skroni
ztoty ciezar korony rodzica!
Leszczyc. Gdzie$ przepadia korona $Smiatego. —
Mieszko. Nowg ukué dam: Zioto zdobede!
By ten obrecz zjednoczyt kraj caty.
Aby dzielnic nie byto, ni ksigzat,
ktérzy cudzej szukajg pomocy.
Bysmy sami tu gospodarzyli,
a nie obcy, my — na witasnej ziemi!
Leszczyc (przejety).
Ztotg widze skre na waszem czele. —
Walgierz (wchodzi). Wojownicy podniesli puhary.
Wszyscy z taw powstali jesionowych:
Zdrowie pija Mieszka Piastowica.
Mieszko. Juz rozproszyt mgte smutku Piastowie
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i z pogodg na czole powraca
do was, wojom za pamie¢ dzigkowac.
(odszedt do wnetrza).
Leszczyc (patrzy ku Swiattu bijacemu z wnetrza).
Walgierz. Nie wnijdziecie do wnetrza na uczte?
Leszczyc. Mnich ja, pielgrzym, hrat jestem umartych.
Walgierz. Ty mnich, a nie Niemiec? Ty z krwi naszej?
Oczu twoich spojrzenie lechickie:
Cho¢ ponure, jednak kiamstwu wrogie.
Leszczyc. Wasz ja jestem i z rodu konigdzow.
Miatem ci ja dwor hen! na ostrowie.
Szate mniszg zta mi wdziata dola.
Bardziej ja synem tej Swietej ziemi,
niz ty, co$ jest wrdg swego wiadyki.
Walgierz. Mnich ty, przeto nie podnosze broni,
jak na woja, lecz kaze: wyttomacz!
Wszak przywiodtem tu Mieszka, prawego
kniazia, syna kréla Bolestawa.
Leszczyc. Herman pan tu, Sieciech wojewoda.
Whbrew ich woli Mieszko tu powrdcit.
Panu swemu nalezy by¢ wiernym,
Slepo wiernym.
Walgierz. Komu? Sieciechowi?
Leszczyc. W jego dionie Bog ztozyt zbawienie,
by wrocity czasy chrobrych krélow.
Walgierz. Sieciech wiada, sieje strach dokota.
Jeno Niemce $miato w twarz mu patrza.
A przed nimi on korny i maly.
Leszczyc. Bo dzi$ oni silni, a my stabi.
Sieciech czeka, az los sie odmieni.
Wierze: Jemu znaczon bdj stoneczny
i zwyciestwo i wiekowa chwata.
Walgierz. Z Piastow rodu byt chrobry krél, ktéry
ztoty przywidédt wiek na Polan ziemig,
ktory stupy powbijat zelazne
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W nurty rzeki na strazy granicy.
— Z Piastéw rodu byt Smiaty wiadyka,
co w kraj Niemcow, Wegréw i Pomorzan
i na Ru$ widédt swoj orszak rycerzy,
co jak stado zelaznych jastrzebi
poptoch siali dokota i trwoge.
— Z Piastéw rodu Mieszko syn Smiatego.
Mieszko onym, ktorego czekamy,
by nam wrécit miniony wiek zioty.
Leszczyc. Mieszko chtopie nieletnie dzi$ jeszcze.
Walgierz. Mieszko Piastem.
Leszczyc. Sieciech maz dojrzaty.
Sieciech wrog twdéj: wiec go nienawidzisz.
Walgierz. Jam nienawi$¢ odrzucit od siebie.
Leszczyc. Ale$ skrzywdzit Sieciecha przed laty.
| bezkarnie zyjesz, chocia$ zbrodzien,
co$ mu zabit brata Wislimierza,
co$ mu spalit jego gréd tyniecki.
Walgierz (silnie). Tyniec moj byt, a teraz jest Boga!
Nie wspominaj tego, co mineto.
Leszczyc. BOl ci sprawia zbrodni przypomnienie?
Walgierz. Zbrodnia jego byla, a nie moja.
Oktamano cie mnichu:
Gdym za Smiatym ruszyt do Kijowa,
dwor mi zabrat Wislimierz
podta zdradg, nie w walce oreznej,
dwor rodowy, tyniecki, kochany,
zone uwiodt: Zabitem oboje.
Dwor spalitem. W ognia ztotej tunie
poprzysiggtem juz odtad jedynie
zy¢ dla kréla, mojego wiadyki.
Teraz stuze wiec krélewicowi. —
Leszczyc. Prawde rzektes?
Walgierz. Zapytaj Sieciecha, (odszedt).—
(Pauza).
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Sieciech (wchodzi). Nie ma jeszcze MSciwoja? Juz
pozno.
Leszczyc. Pyta¢ chciatem ja was, wojewodo —
Sieciech. Nie czas teraz na stowa. Gdzie MSciwoj?
Leszczyc. Walgierz rzekt mii —
Sieciech. Potem!
Leszczyc (uparcie, namietnie). Teraz! Teraz!
Sieciech. Gonca trzeba wysta¢ po Msciwoja...
Leszczyc. Zostan.
Sieciech. Co to?! Czylize$ zapomniat?
Slubowates by¢ S$lepo postusznym
mym rozkazom i nie pyta¢ o nic.
Leszczyc. Bo wierzytem w was, izescie mocny,
ze wrécicie nam miniong chwate.
Sieciech. Rzektem: Nie czas na stowa. —
(zmarszczyt brew). Rycerza
w tobiem widziat, chociaz w szacie mnicha.
Leszczyc. Jestem nim!
Sieciech. Nie jestes!!
Leszczyc. Wojewodo!!!l (Pauza).
Sieciech. Rycerz stowa danego nie tamie.
Wiernos$¢ $lepg mi przysiagtes, mnichu,
postuszenstwo.
Leszczyc (hardo). Rycerz jestem wolny. —
Sieciech (powoli, cedzi stowa).
Zapomniates? — Giermka — czy pamietasz,
co na dworze $miatego wiadyki
stuzyt —? — Zapomniate§ — krew goraca,
co bluzneta w twarz, w oczy giermkowi,
ze na chwile o$lept —? — krew biskupa —
Leszczyc. Nie chce stysze¢! (ukryt twarz).
Sieciech. I giermek oszalat.
Uciekt. Stanat u brzegu, nad rzeka:
Rzuci¢ sie w ton zimnag, zmy¢ wspomnienie,
uciec z zycia —!
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Leszczyc (wzniost gtowe, mowi powoli).

Wasze silne ramie
powstrzymato zrozpaczone chtopieg:
Obudziliscie w dziecku nadzieje,
ze krwi hanba sie zmyje, ze wrdci
dawna chwata i mroki rozproszy.

Sieciech. | ty state$ sie moim: Przysiggtes
postuszenstwo, uwierzyte$ we mnie.
Slubowates. Przysiegi dotrzymasz!

Leszczyc. — Miody, jasny krélewic i szczery,
nie zna ktamstwa podtosci ni zdrady.

Czemuz go nienawidzicie? za co?

Sieciech. Bunt podnosi przeciwko Kksigzeciu.

Leszczyc. Hold mu ziozyt nalezny.

Sieciech (niecierpliwie). Pan jeden
w Polszcze catej winien byé — nie wielu.

Leszczyc. Lecz gdy zemrze ksigze, w nim jedyna
dla nas bedzie nadzieja.

Sieciech. Zmilcz wreszcie!!

Leszczyc. Nie! Nie zmilkne. Przysigzcie! (dobywa

krzyza). Na ten krzyz! Przysigzcie na krzyz Swiety!:
Zmy¢ krwi znamie chcecie i przywrocié
wielka chwate chrobrych kroléw?

Sieciech (odtracit go). Dosy¢!!

Leszczyc. Musisz! (chwyta go za reke).

Sieciech. Reke pusé!

Leszczyc (szalony). Nie puszcze reki.
Trzymam was w zelaznych kleszczach. — Patrzcie!

Patrzcie w twarz mga: Blada — trupio blada —
Miody jestem — a twarz moja stara —

Wam stuzytem wiernie, bo wierzytem — —

— Teraz — przed chwilg — przez bér jechatem —
Won zywicy ostra — rozgwar ptakéow —

Necit powiew wiosndany — Ja miody —
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Mtodos¢ zabitem — Musze zna¢ prawde!
Moéwecie! Dajciie odpowiedz! Musicie!
Sieciech. Nie chce dluzej stuchac i nie bede
ci przysiegaé, bo ja pan, ty stuga.
Leszczyc. Panem moim ksigze z rodu Piastow.
Sieciech. Nie ksigzeca krew jest w Piastow rodzie.
Wiec nie im by¢ tej ziemi wilastami.

Jam jest Starza —, umiem zdoby¢ postuch.
Leszczyc. Coscie rzekli?!?
Sieciech. Precz! Styszate$ dobrze.
Leszczyc. Coscie rzekli?
Sieciech. Precz! Tne cie tasakiem!
Leszczyc. Wy kiamiecie?
Sieciech. Prawde mowie¢ w oczy! —
— W czemze zbrodnia? — Czuje moc kneziowskg

w sobie: Mnie wiec wiodarzy¢ Polanom.
Twardej dioni wam trzeba, zelaznej.
Piastow rdd jest staby i bez woli.
Jakom stracit przed laty Smiatego,
strace teraz piastowski réd caty.
Leszczyc. Piastow Swiety rod: Bdg nam go zestal.
Sieciech. To sg basnie $piewane po chatach
przez ge$larzy. Niech dzieci w nie wierzg.
Leszczyc. Wiec dlaczego nie wzniecacie buntu
otwartego przeciwko krélowi?
W kiamstwa szacie skrywacie sie?
Sieciech. Zamilcz!! (uderzyt go piescig)
Leszczyc (ogtuszony, stania sie).-——--
Zbygniew (wchodzi).
— Obietnice wam przypomnie¢ musze.
Wojewodo, czyscie zapomnieli?
Stysze $piewy, lir pobrzekiwania.
Gody tutaj weselne Eudoksji
i Bolestawica. Toscie rzekli,
ze nie dopuscicie? — Hej Sieciechu,
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jam cierpliwy. Gzy sie nie trwozycie,
ze sie u was upomne o stowo
przez was dane, lub o wasze zycie?!
Sieciech (obtudnie).
Woli ksiecia sprzeciwi¢ sie trudno.
Nie znalazto me stowo postuchu.
Zbygniew (groznie).
Wojewodo, strzezcie wy sie, mowieg!
Sieciech (wyniosle). Wy grozicie? Ja takze pogroze.
Nazbyt dumnie przemawiacie do mnie.
I ja moge pogrozic.
Zbygniew. Mnie grozi¢?!
Sieciech. Wiem o schadzkach tajemnych w praborze
posrdd zwalisk omszatej gontyny —
Syna ksigzecego tam widziano.
Zbygniew. Milcz!!
Sieciech. Wiem dobrze. | ksigze sie dowie. —
Zbygniew (Smiato mu w oczy patrzy). '
Jeszczem miody, nie urédst na sitach,
lecz przyjs¢ moze czas, kiedy zadrzycie
wy przede mng, ktéremu grozicie!
W tych, z ktorymi sie schodze, jest sita.
Jeszcze brzmi $piew bojandw, geslarzy
i do boju zagrzewa z mnichami.
Dawnej wiary miecz wasz nie przetamie!
Nie dufajcie zbyt w waszg potege:
Wielu wrogéw macie wojewodo.
Ja wiem dobrze, kto mie stat do Niemiec,
mnicha ze mnie uczyni¢. Na przekor
wam uciekiem, tutaj powrdcitem.
Nie w eremie, jakoscie pragneli,
zbrojny jestem! —
Sieciech (na pozor ulegly). Céz moge uczynic?
Zbygniew. Mieszko zging¢ musi!
Sieciech. Wyscie rzekli —
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Zbygniew. — jeszcze, zanim opuscimy Wawel. — —
Sieciech. Skoro taki wasz rozkaz, postusznym.
Leszczyc. Coscie powiedzieli wojewodo?!
Sieciech (nie zumza nan).

Mam jad, ktéry wmieszany do miodu

najzdrowszego powali rycerza.

Zaufany kto$ mu poda¢ musi

puhar, by nie padio podejrzenie

na nas, ani na ksiecia.

Moze jaki$ zaufany stuga.
Zbygniew. Ona!

Sieciech. zona?!

Zbygniew. Eudoksja: W objeciach
jego nie spoczeta jeszcze.

Sieciech. Zechce?

Zbygniew. Zechce. Musi!

Sieciech. Wiec pojdzmy. Czas nagli.

Leszczyc. Stdjcie! Wojewodo, co czynicie?

Zwaz, Zbygniewie, czy nie wstyd ci zdrady?

Czy nie zal wam chtopiecia jasnego?
Sieciech Precz stad!
Leszczyc. Wszystko wyjawie!!
Sieciech. Przysiagtes!!!
Leszczyc. Nie dotrzymam, nie dotrzymam wiary!
(rado$nie). Teraz wiem juz, co czyni¢! Znam droge!

Z waszej rady mnicha wdziatem szate.

Mtodos¢ mojg zabitem dla klamstwa.

Wyscie knuli w sercu zto$¢ i zdrade.

Mieszko tym jest, ktérego czekamy.

Jego czoto jasne, niesplamione.

Zdrajce wy! Wyrwe go z waszych szponow.
Sieciech (chwyta go, syczy). Nie tak gtosno.

(do Zbygniewa). Trzymam. Zatkaj usta!

(wota). Pachotki! (trzech wbiega).

Zwigzanego strzec, jak oka w glowie.
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(Wyprowadzajg Leszczyca). —
(Za sceng muzyka weselna).
(Wszedt Ms$ciwoj w mniszej szacie).
Zbygniew. Jaki$ mnich.
Sieciech. To MSciwoj?
Msciwoj. Tak.
Sieciech. Nareszcie!
Msciwoj (do Sieciecha). On wie?
Sieciech. Umowione.
Msciwoj. Zginie?
Zbygniew. Zginie.
(zwrécony ku dworowi, podnosi pigsc).

Tam wesele. Pobrzek lir i $piewki:

Mieszku, synu Smiatego!

Podniesione na ciebie trzy piesci.
Msciwoj (podnosi piesc).

Trzy tasaki I$nig sie wyostrzone.
Sieciech (podnosi pigsc).

Nie chybimy. Ugodzimy w serce.

(Za sceng muzyka weselna).



SMIERC EUDOKSJI

(Wawel. Komnata Eudoksji, cata zawieszona kobier-

cami. Z prawej okno zastoniete kotarg. Noc wiosen-

na. — Eudoksja w bogatym stroju weselnym. Dobro-
nega).

Dobronega. Za chwil pare juz ksigze odjezdza.
Na dziedzifcu zegna sie z twym mezem.

I nam czas juz sie rozstac.

Eudoksja (pada jej do nog, tuli sie do kolan, tka).

Pramaci —

Dobronega. Czemu ptaczesz? Nie ptacz. Nie pfacz,

dziecie.

Eudoksja. Sama tutaj mam osta¢ i bez was?

0 pramaci, wezcie wy mie z sobg!

Dobronega. Hej! To taka juz dola kobieca.
1ja tkatam tak, jak ty, — przed laty.

Eudoksja. Nie tak tkaliscie. Nie tak! Wiem pewno.
Moja dola jest inna od waszej, (powstata). —
Juz — spokojnam.

Stuga (wchodzi). Poczet ksiecia rusza.

Eudoksja (drzacym gtosem).

Juz was nigdy — nigdy nie zobacze. —
Dobronega (catuje ja w czoto; odeszta ze stugg). —
(Pauza). —

(Z lewej wkrada sie Zbygniew).

Zbygniew (pétgtosem). Eudoksjo! Eudoksjo!

Eudoksja (zmartwiata). Ty?!1?

Zbygniew. Czemus$ tak blada?
Eudoksja (z nieruchomymi, szeroko rozwartymi
oczyma).

Ty sie pytasz? (prawie ze $Smiech jest w jej glosie).
Zbygniew. Przyrzektem ci przeciez,
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ze uwolnie¢. | nie zapomniatem,
com powiedziat.

Eudoksja. Nie trzeba. Nie trzeba.
Zbygniew. Nie chcesz?
Eudoksja. Nie chce. Kocham go, ziotego

krélewica. On mo6j maz, mituje.

A ja jemu za$lubiona zona.
Zbygniew. Zapomniatas, ze§ mnie Slubowata

mito$¢ wieczna?
Eudoksja. W kosciele, przed Bogiem

Slubowatam jemu mito$¢ wieczng

i dozgonng wierno$¢. Wiec precz odejdz.
Zbygniew. Zapomniatas?
Eudoksja. Tak! Juz zapomniatam.
Zbygniew. Ale ja pamietam. Nie zapomne.
Eudoksja. Zte twe oczy. W oczach twoich zdrada.

Oczy twoje zielone, jak weze.

Niech przekletag bedzie ona chwila,

kiedym pierwszy raz cie zobaczyta,

ktory$ kiamstwem podstepnem mie ztudzit.
Zbygniew. Rycerz jestem zelazny i wierze

w ostry brzeszczot mojego koncerza.

Przeklenstw twoich nie boje sie wcale.

Wierno$¢ ci przyrzektem: Dotrzymuje.
Eudoksja. Nie chce twej wiernosci. Zapomniatam.
Zbygniew. Zapomniatas? (w oczy jej pairzy bezlitosnie).

Dziecie nosisz w tonie —

Eudoksja (opuscita gtowe). — (Milczenie).
Eudoksja (ztamanym gtosem). Co mam czyni¢? —
Zbygniew. Puhar ztoty miodem napetniony.

Tu go stawiam na tawie. Gdy przyjdzie

Mieszko, gdy zazada od cie¢ miodu,

daj mu puhar: Niech caty wychyli

na twe zdrowie.
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Eudoksja. W puharze miéd stodki.
(chwyta puhar, by pic).
Zbygniew. Stdéj, w puharze sen skryty, sen wieczny:
Juz sie Mieszko o niczem nie dowie,
gdy wypije puhar na twe zdrowie.
Eudoksja (powtarza na wpdt sennie).
Juz sie Mieszko Piastowie — nie dowie,
gdy wychyli puhar na me zdrowie---—---
(nagle z sita, a bezgraniczng pogarda).
Teraz precz stad, bo zawotam stugi!
Psami wyszczué¢ kaze, jak ztodzieja!l!
(Zbygniew odszedt). — --—--
Mieszko (wszed}).
Tutaj jestes? Szukam cie. Samotnym,
gdy$ ty nie jest przy mnie, gdy nie moge
patrzy¢ w oczy twe, ust twych catowac, (catuje ja).
Dole nasze juz skute na wieki.
Moja$ ty jest i ja twéj do zgonu.
Czy zalujesz, ze tak to sie stato?
Przecz dzi$ smutno tak patrzysz przed siebie?
Eudoksja. Krolewicu, patrze na was, jasny,
krolewicu, krélewicu zioty,
wy mi zyciem i waszg by¢ pragne.
Patrzy¢ chce w te wasze orle oczy
szafirowym plongce ptomieniem,
takie jasne, Smiate, a wesote.
Mieszko. Bom rados$cig pijany, gdy patrze,
gdy cie widze catg rozptoniong.
Niczem skarby zdobyte na wrogu,
kubty peine ztota i bursztynu
i kamieni iskrzacych sie w storicu!
Niczem Wawel! Niczem kneziéw wiadza!
Rados¢ przyszta po latach niedoli.
Wiec cie tule do siebie i trzymam
mocno, by mi zty los cie nie wydart.
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Eudoksja (uradowana).

To kochacie wy mie, krélewicu?
Mieszko. Dilugie, czarne sg twoje warkocze,

czarne brwi, czarne jedwabne rzesy.

Gdy podniesiesz powieki — nie widze,

nic nie widze — tylko twoje oczy. —
(idzie z nig ku oknu, odsunat kotare). Wista — —
Eudoksja (patrzy w noc, zadrzata).

Odjechali — wszyscy — Sama jestem.
Mieszko. Drzysz? — Nie sama$. Ja jestem przy tobie.

Zawsze razem bedziemy.
Eudoksja. - Tetentu

kopyt konskich nie stycha¢ juz wcale. — —
Mieszko. — Wista I$ni sie — pola — czarne bory —

Won kwitngcych jabtoni tam w sadzie —
Eudoksja (objeta go ramieniem).

Krélewicu, moj jasny, moj zioty...
Mieszko. Kiedy drzewa zakwitng lipowe,

u stop naszych zaszumi fan zioty,

muchy, pszczoly zabrzeczg wesoto,

i to wszystko, wszystko bedzie nasze!

I korone wywalcze krélewska,

aby$ byta krolowa nad inne.

Ojcéw sita i $miato$¢ jest we mnie,

wielka duma, zem synem Smiatego!
Eudoksja. Krdlewicu, mdéj jasny, moj zioty.
Mieszko (odstgpit od okna).

Miodu daj mi: Chtéd wieje wieczorny.
Eudoksja (drgneta).

Whnet przyniose. Pachotkow zawotam.
Mieszko. Tu na tawie puhar z miodem stoi.
Eudoksja (krzyk). Krélewicu, nie pijcie z puharu!!
Mieszko. Przecz mam nie pi¢? W puharze miéd

stodki.

Eudoksja. O, nie pijcie, jesli mitujecie.

Topoér 4
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Mieszko. Przecz mam nie pi¢ z puharu?! — (Cisza).
Przecz milczysz?

(Dtugie milczenie).-----------

Eudoksja (powoli, drzaca reke wycigga po puhar;

trzymajac go, patrzy na meza diugg chwile; — wy-

chylita puhar do dna. — Pauza. — Puhar wypada
jej z dioni). —

Mieszko. Co to byto? Mow.

Eudoksja. To byt miod stodki.

Mieszko. Czemu gtos twoj drzy tak? Moéw. Odpowiedz.
Przecz pobladfas, oczy twe zamglone?
Przecz sie staniasz?

Eudoksja (wsparta sie o niego).---—-------

Mieszko. Wiec jad byt w puharze?! —

Eudoksja (stabym gtosem).

Jad byt w miodzie. Odchodze na wieki.
Tak musiato byé. Tak by¢ musiato.

Mieszko. Co powiadasz? Dlaczego musiato?
Wszak mitujesz i moja$ jest zona.
Szczedcie nasze przed wrotyma stato.
Czemus$ pita?

Eudoksja (j. w.). Bom jest — potepiona.
Bom niegodna jest twojej mitosci,
krélewicu, krélewicu zioty,
bo$ mie wygna¢ winien, bym sromoty
nie przyniosta twojemu rodowi,
bom dziewczyng nie jest, bom shanbiona...

Mieszko (oniemiaty; — potem).
Nieprzytomnie bredzisz, biedna, chora.
Zwotam zaraz znachoréw, bajdarzy,
aby urok odczynili.

Eudoksja. Biedna...

Biedna jestem — bardzo — Pozatujcie...
— Ale jedno to mii wierzcie, panie:
Was jednego kochatam na S$wiecie.



51

Was jednego nad zycie mituje.
Was jednego, krélewicu zioty.
To uwierzcie mi. O to was btagam.
(opadta na tawe). — -
Mieszko (po dtugiej chwili). Kto?
Eudoksja (btaga). Nie pytac.
Mieszko. Kto? Odpowiedz.
Eudoksja (konajac). Zbygniew.
On wasz wrdg. Godzi na wasze zycie.
On to jadem napetnit zty puhar.
On md zlecit wam poda¢ jad w miodzie.
Wiec wypitam sama, byscie zyli,
bo was kocham jedynego, panie,
odkad oczy moje was ujrzaly.
Czy wierzycie, krélewicu? —
Mieszko (patrzy jej w oczy; objat ja; z mitoscia).
Wierze.
Eudoksja (szept). Dzieki, krélewicu zioty.
Mieszko. Wierze
i mituje cie. Wiec zyj, zyj jeno!
Ja zabije zbrodniarza! Bedziemy
w szczesliwosci razem dtugie lata.
Eudoksja (opuscita gtowe, szeptem, u$miechnieta).
W szcze$liwosci diugie, diugie lata
zyj szczesliwy, zwycieski, wesoty,
krolewicu, krolewicu zioty... (skonata).
Mieszko (pochylit sie nad nig, patrzy w twarz, ztozyt
pocatunek na czole; — — wstat, wota).
Hej tam! Sam tu! (pachoiki).
Konia siodta¢ zaraz!
Woje wszyscy niech bedg gotowi:
Ruszam w poscig za pocztem ksigzecym. —
Leszczyc (wbiegt).
Gdzie jest konigdz? — zywie? Bogu chwata!
Czyscie, ksiaze, nie pili z puhara?
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Zbygniew zdrajca. Przybytem was ostrzec.
Wiezit mie, ze ledwie sie wyrwatem.
Mieszko (zelaznym, spokojnym gtosem).
Gdzie jest Zbygniew?
Leszezyc. Obdz rozbit w boru:
Miat powrécié tu o stoiica wschodzie.
Mieszko. Za nim w poscig ruszam. Wskaz nam droge.



DOPELNIENIE

(Polana w lesie. Noc wiosenna. Juz szarzeje. Obozo-
wisko. Woje lezg pokotem. — Sieciech. Zbygniew).

Sieciech. Dluzej czeka¢ mi tutaj nie sposob.
Skoro Msciwoj przybedzie, ruszajcie.
Zajat trzeba bezpanskie zamczysko
jak najrychlej, by woje nie chcieli
opér stawiaé.
Zbygniew (drwigco). Stysze. — Te — rozkazy
mnie wydane spetni¢ mam —?
Sieciech. Jak chcecie.
Gdy pragniecie by¢ panem Wawelu.
Sam tu diuzej juz zosta¢ nie moge:
Spieszy¢ musze za pocztem ksigzecia:
Nie dogonie.
Zbygniew. Zatem odjezdzacie,
nie czekajac na przybycie gonca,
aby brzemie czynu na mnie zwalic,
jako czynig tchérze.
Sieciech (groznie). Wazcie stowa!
— Swit juz prawie: Noc catg czekatem.
Zbygniew. Odjezdzajcie: Mnie trwoga nieznana.
Niechaj na mnie spadnie gniew ksigzecia.
Sieciech (silnie). Trwogi nie znam i ja!
Ani gniewu czyjego sie lekam.
Postyszanych stéw nie zapominam.
Wasze stowa wyrytem w pamieci!
Zatem jade. (drwigco). Zycze powodzenia.
(odszedt. Tetent konia oddalajacy sie).--—---
Dziad (juz przedtem pare razy wychylat sie z gestwi-
ny; teraz przystepuje; wspiera si¢ na posochu; wiosy
biate jak $nieg).
Hej rycerzu przejasny.
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Zbygniew. Ty czego?

Dziad. Ja z daleka przyszediem. Znuzonym.
Diugom szukat.

Zbygniew. Kogo$ szukat, dziadu?

Dziad. Was szukatem, rycerzu, bo$ naszy.

Zbygniew. Wasz ja jestem.

Dziad. Przez puszcze rozlegla
szedtem, cho¢ mi i$¢ trudno staremu.

Na sekatym posochu sie wspieram.
Dech mi piersi zapiera, a jednak
przez gestwiny przedartem sie boru,
przez mokradta i gtazéw zwaliska,
aby do was dotrze¢.

Zbygniew. Skad to idziesz?

Dziad. Stad daleko ws$réd gaszczy, za rzeka,
dokad stopa niemiecka nie siega,
jest polana pachngca kwiatami,
szumem leSnym owiana i cisza;

Tam gontyna sie wznosi, chram stary. —
Wies¢ nas doszta, ze ty tu w poblizu.
Wies¢ nas doszia, ze ty ojcéw wiary

nie porzucit, ize§ wrég jest mnichom.

Ty nas pomscisz! My wiemy. Ty wierny!
Nie bedziemy musieli sie skrywac,

jak ztodzieje w niedostepnych borach.

Zbygniew (z sita). Ja was pomszcze!

Dziad. Twoj zapat cie zbawi! —
Tylko w twarz wam jeszcze spojrze¢ chciatem,
zanim skonam: Juz skonam spokojny. —
Hej rycerzu! Noc stucha. Wsréd nocy
czujne ucho bozycéw-wiadykdow.

Kiedy stonce powstanie na niebie,
twarzg w twarz stan naprzeciw wrogowi.
Zmierz sie z onym w blasku dnia.
Zbygniew (ponuro). Powiadasz? —
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Dziad. Oni zdradag walczg. Ty ich zmozesz
sitg twego koncerza!
Zbygniew (j. w.). Powiadasz —?
Dziad. DobadZz miecza w obliczu zlotego
storica!
Zbygniew (krzyczy). Zamilcz!!!
Dziad. Zwyciezysz! Zwyciezysz! (znikt w cieniu).
Zbygniew. Znikt? — To urok — zmora — przywidze-
nie —
Sam tu stoje na strazy mej doli.
Sam kneziostwo sobie wyku¢ musze!

(chodzi niespokojny tam i z powrotem. — Cisza). —
(wota). Straz! (pachot). Czy nic nie stycha¢?
Pachot. Cisza wszedzie.

Zbygniew. Spates? Rogu Msciwoja nie stychac?
Pachot. Nie. Czuwatem: Zadnego odgtosu.

Czasem jeno bdr szumi — przed ranem.
Zbygniew. Precz! Nie zaspij. Natez stuch. (Pachot
odszedt).

Zbygniew (nastuchuje). Nie. Cicho.

Dotad cicho? — To miesiagc juz zaszedt.

Juz szarzeje. Mgty ranne powstajg, (stucha).

— Jeszcze cicho?! (naraz). Stysze! Hasto rogu

uméwione! — Niel: to tetent konia.
(Tetent konia coraz blizej).

Hej tam! zywo! Kto przybyt? (Msciwoj). Nareszcie!
Ms$ciwoj. Spieszcie panie. Pobudzcie rycernych!

— Koni podemng w drodze padt. —

Leszczyc zdradzit: Mieszko zdrow i caty.

Jad wypita Mieszkowa knehini.

On na czele hufu tutaj pedzi.

Leszczyc zdrajca wskazuje mu droge.

Zbygniew. Wstawa¢ woje! Do broni! Do broni!
(Powstali ze snu. Szczek zelaza. Tetent koni).
Msciwoj. Oto sg juz! Powalili straze.
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Mieszko (wbiega na czele swoich). Bron sie zdrajco!
Zbygniew. Taki$ to goscinny,
ze napadasz na goscia po nocy?!

Jakiem prawem podnosisz miecz na mnie,

syna stryjca swojego i pana?

Mieszko. Ty nieprawym synem. Ja Piastowie.

Zbygniew. Jam Piastowie, jako ty! | wstyd mi,
wstyd za ciebie, co hanbisz réd Piastow!

Mieszko. Milcz. Wiem dosy¢. Sposéb sie do boju!

Walka z sobg zaszczycam cie, woju,

ja Smiatego syn. Dobad? orezal

— Wy za$ wszyscy koncerze schowajcie,

bo nie z wami ja walczg, z nim jeno!

Zbygniew (broni sie, — cofa sie).
Mieszko. Ramion jeste$?! Nie znam przebaczenia!

Dwdch nas zywych pozostaé nie moze:

Aby dalej zy¢, zabi¢ cie musze!

Smierci pragne twej, lub $mierci swojej!
(Podbiegt Msciwoj, z tytlu pchnat Mieszka mieczem).
Ms$ciwoj, $mierci pragniesz? Wiec gin. Niech zobacze

twojg krew, krew syna Bolestawow.

Zniewazyte$ mie ty, jak twoj rodzic:

Hanbe zmywam krwig twojg czerwona!

Walgierz (lewem ramieniem podtrzymuje konajgcego).

Krélewicu.

Mséciwoj (cicho do Zbygniewa).

Uciekajmy, bo burzg sie woje.

Walgierz. Chcesz ucieka¢, zdrajco? Ty niegodzien
pas¢ pod ciosem oreza zupana.

Gin! (uderzeniem prawicy powalit Msciwoja).

Rycerze! Podniescie topory!
Zbygniew zdrajcg jest: Godzit na zycie
krélewica. Niech padnie teb rudy!
(Zbygniew odbiegt).
Woje (dobywajg mieczy), $mieré mu! Zdrajcy $mierc!



Walgierz. Goni¢ za zbiegiem!
(Paru wojow pobieglo. — Walgierz pochylony nad
Mieszkiem. Woje staneli kotem).

Walgierz. Krélewicu, krolewicu zioty! —

Mieszko (stabym gtosem). Wody.

Walgierz. Wody przynies¢! Tam Zrddlisko.

Zaczerpnijcie do hetmoéw miedzianych. —

Mieszko (cicho). Ciemno$¢... toskot... Juz koniec --

— Nie! Zywie!
(wytezyt sily, podnidst sie, wspart na Walgierzu).
Musze przemoéc bdl. — Wzywa mie ojciec,

bym mu godnym byt synem. Wielkosci
jego musze doréwna¢ — przescignac¢!!
Goni¢ zdrajce!! — Shysze. Stysze wrzawe.
Pobrzek cieciw i gwizd strzat pierzastych.
Biegne... (zadrzat caly; krzyczy).
Ojcze, ty stajesz md w drodze?!
Topdr na mnie podnosisz?! — Nie dam siell...
— Ah! (opadt na murawe). — (Cisza). —
(Ozwat sie ptaszecy Spiew).
Mieszko (cicho). Co to?
Walgierz. Spiew to ptaszecy, poranny.
Bor sie ocknat ze snu i zaszumiat.
Mieszko. Stysze. Szemrze. Jak listki na drzewach
— jeszcze blade, zaledwie rozwite —
drzg pod wiewu budzgcym podmuchem.
Ranek idzie. —
Walgierz. Juz szaro.
Mieszko. Gdzie — stofnce —? —
(rozkrzyzowat ramiona).
Miekkie wrzosy, mchy pod memi dtonmi —
uscielity kobierzec — dla knezia.
Na kobiercu tym mi dzisiaj — skonac!
(Stonce wschodzi i rzuca ztoty blask na Mieszka).
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Mieszko (w zachwycie). Stoice! — (do Walgierza).
Podnie$ gtowe, bym zobaczyt;
abym stoficu w twarz magt spojrze¢. — Stoncel...—
— Tone w ziotej, stonecznej powodzi.
Juz pyt blasku o$lepia mi oczy... (skonat). —
Walgierz (rozpacznie). Krélewicu, krélewicu zioty!
Pozostancie! Pozostancie z nami!l
Piers nam peknie od zalu i tkania.
Krolewicu, krélewicu zioty... (Cisza). —
Walgierz (kleczy chwile; wreszcie podnosi sie).
Ksigze Mieszko, Piastowie, krélewic
skonat. — Wezcie ciato umartego
wojownika na tarcze rodowg
i wysoko podniescie, ku stoicu! (czynig tak).
— Koncerzami uderzcie o tarcze.
Bowiem czcimy pamie¢ bohatera,
co nas oswobodzit od niewoli.
— Koncerzami uderzcie — trzy razy!
(Trzy razy uderzajg koncerzami o tarcze).
(W tej chwili storice ztote, zwycieskie roz$wietlito tgke
pokryta wiosenng zielenig).
Walgierz. Do Wawelu teraz nieSmy ciato.

Zakopane 1913 — Krakdéw 1937.
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Kochany Przyjacielu!

Pisze do Ciebie, gdyz wiadnie teraz wciaz stajesz mi
w pamieci, jak to wowczas, przed wielu laty (byto to
na wiosne tuz przed wybuchem wojny) tyle razy we
dwoch wedrowalis$my wieczorami na Zelazng Wode,
w strone elektrowni, pod Sknitéw. (Nie poznatby$
tych stron: tam gdzie wéwczas byla fgka, wyrosta dzi$
cala nowa dzielnica). Cudna to byta wiosna i Zaden
z nas nie przeczuwat strasznej nawatnicy idacej na
Lwéw i na catg Polske. Potem Ty zachodzites do mnie
i rozmawiali$my czasem do pdéZnej nocy. Przypomi-
nasz sobie moze 6w wieczér, gdym Ci odczytat go-
towy wiasnie dramat piastowski z czaséw Wiodzistawa
Hermana? — Jako cztowiek czynu, nie esteta, z pewna
(zyczliwg zresztg) pobtazliwoscig odnosite$ sie do mo-
jej pisaniny, ale pamietam, ze po przeczytaniu sceny
Smierci kijowskiej kneziéwnej zobaczytem w Twoich
jasnych oczach jaka$ mgte, jakby cisnety Ci sie fzy
do oczu. Byt to moj wielki tryumf.

Otéz dramat ten wiasnie teraz puszczam w S$wiat.

Jego temat przesSladuje mie od jakich lat czterdzie-
stu, jeszcze z wiedenskich czaséw gimnazjalnych. Pa-
trze wstecz:

Byto nas w klasie trzech Polakéw. Raz na tydzien
mieliSmy w gimnazjum wieczorem godzine «polskiego».
Profesorem byt pewien urzednik jednej z austrjackich
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centralnych wiadz, zacny pan N., szczuply, z siwg
brédka, o czysto stowianskiem spojrzeniu siwych oczu;
cztowiek gotebiego serca, niestychanie czynny wsréd
wiedenskiej Polonji. Catemi wieczorami przesiadywat
w «Bibljotece Polskiej», mieszczgcej sie w starej ka-
mienicy przy Doroteerstrasse, gdzie uporzadkowat
ksigzki, zorganizowat wzorowo wypozyczalnie i szkét-
ke polska dla biednych dzieci, by je uchroni¢ od wy-
narodowienia. Z nami w gimnazjum miat wiele kio-
potu. Zrazu prébowal prowadzi¢ normalne lekcje,
wttacza¢ w mozgi zasady polskiej gramatyki, kazat
pisa¢ zadania. Ale spotykat sie z biernym oporem.
Z rzewno$cig wspominat o takim swym wzorowym
uczniu, jakim byt Tadeusz Rittner, stawiat go za przy-
ktad, lecz jako$ to nie skutkowato. Ostatecznie opuscit
rece zrezygnowany, przestrzegat tylko tego, aby pod-
czas jego «lekcji» moéwiono i czytano wykacznie po
polsku. (Mimo to wszyscy zawsze mieliSmy na Swiadec-
twie z polskiego note celujgca). W wyzszych klasach
zaczat nam co$ troche opowiada¢ z historji literatury
polskiej, a gdy ktéry z nas czem$ sie zainteresowat,
cieszyt sie tern ogromnie i natychmiast przynosit mu
ksiazki z danego tematu. Mojg szczegdlna ciekawosé
wzbudzita najstarsza kronika Galla. Dostatem od pro-
fesora tacinski egzemplarz i zabratem sie do czytania.
Ale ta Sredniowieczna tacina byta trudna, wielu wyra-
z6w nie rozumiatem. Musiatem sie postugiwac specjal-
nym, bardzo obszernym stownikiem. Wreszcie prze-
brnatem przez te trudnosci i po paru miesigcach przy-
niostem profesorowi z duma ttdmaczenie catej pier-
wszej ksiegi. (W jakim$ lwowskim dzienniku po latach
ogtosit pan N. wspomnienia ze swej nauczycielskiej
dziatalnosci w Teresianum i wspomina tam takze
o tym moim przektadzie Galla).

W kronice uderzyta mie zagadkowa i smutna hi-
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storja mlodego Mieszka, syna Bolestawa Smiatego.
Snutem domysty, co moze mie¢ za znaczenie powie-
dzenie Galla, ze «ozenit sie za zrzadzeniem zawistnych
loséw z ruskag dziewczyng». — W pare lat po zdaniu
matury zabratem si¢ do napisania dramatu na ten te-
mat. Ciagneto sie to przez czas diuzszy, pracy nigdy
nie skoriczytem, a gdym przeczytat «Bolestawa Smia-
fego» Wyspianskiego, wszystko spalitem... Ale temat
nie dawal mi spokoju. Z biegiem lat znéw w mysli
sktadaty sie same scena za scena, akt za aktem, az
wszystko w gtowie miatem gotowe, szto tylko o napi-
sanie. | do tego sie nie mogtem jako$ wzig$¢. Nie mo-
gtem uchwycié wiasciwego rytmu.

Az wreszcie —

Po parutygodniowym pobycie we Wiloszech (w rok
przed wojng) przyjechatem do Zakopanego, gdzie jed-
nak pogoda byta fatatna. Wreszcie rozjasnito sie tro-
che. Wybralismy sie wiec ze znajomym do Doliny
Koscieliskiej. Po jakim$ kwadransie drogi w wawozie
niebo pociemniato, daty sie stysze¢ dalekie grzmoty,
burza rozpetata sie na dobre. Deszcz lat. Piorun za
piorunem uderzal, i huk rozbijat sie poteznem echem
| teraz nagle — wszystko juz wiedziatem. Styszatem
w tym huku dzwiek wierszy, ich zdecydowany, sta-
nowczy rytm...

Towarzysz moéj przyspieszat kroku, ja postepowa-
tem za nim wolniej, wstuchany w rytm wierszy, ktore
same przychodzity wraz z hukiem grzmotéw. — Zator
byt przetamany: Tego wieczora skonczytem akt pier-
wszy. Reszte napisatem w nastepnych tygodniach. —

Ate z calosci nie bytem jako$ zadowolony. (Po paru
latach wydrukowatem dramat — pod innym niz teraz
tytutem by go znéw wycofa¢). Zmieniatem, uzu-
petniatem manuskrypt przez prawie c¢wieré wieku.
Gdziez go nie miatem przy sobie? W wiedenskim
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Schénbrunie, w lasach koto Marienbadu, w bielskim
lasku cyganskim, w parku tazienkowskim, w sadzie
w Bronowicach, w malej wiosce beskidzkiej. Mimo
uptywu tak znacznego czasu i ciggltych zmian trzon
utworu pozostat ten sam. Zmiany zdazaly do nadania
dramatowi wiekszej zwartosci i tonu ballady, a zwia-
szcza do dostosowania sie do warunkoéw scenicznych.
Bo dla sceny jest przeznaczony «TopOr».

Jakbym widziat na Twej twarzy zdziwienie, ze
obecnie po tylu latach zdecydowatem sie na druk
utworu. Nie dziw sie. Te postacie Mieszka, Sieciecha,
Zbygniewa, Eudoksji, Leszczyca przesladujg mie, nie
dajg mi spokoju, musze sie otrzasng¢, a wiem z do-
$wiadczenia, ze jest to jedyny sposob uwolnienia sie
od takiej zmory. — Ksigzke chciatem Tobie poswie-
ci¢, ale nie czynie tego, a nawet nie posytam Ci jej,
bo wiem, zeby nie dostata sie do Twych rak. Nawet
list ten nie dotrze do Ciebie. Tak zrzadzit zlty los.
Jeste$ bardzo daleko.

Ale pozdrowienie Ci przesytam, a to — wiem na
pewne — przedrze sie przez zagadkowa, krysztatowg
rozstrzen i dotrze do Ciebie, bo idzie wprost od serca.

F. P.



TEGOZ AUTORA:

ELEKTRA 1905
POGROM 1907
EIRENE 1907
TRZY STRUNY 1914

ARDEA 1925

NAPIETY LUK 1931
ZBURZENIE TREBIZONDY 1936
IFIGENEJA 1937
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